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Branson Ultrasonics Corp.

120 Park Ridge Road
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http://www.bransonultrasonics.com
http://www.emersonindustrial.com/en-US/branson/Pages/home.aspx

Informationen zu Anderungen an der Betriebsanleitung

Wir bemihen uns bei Branson, unsere Position als fiihrendes Unternehmen fir das
Ultraschallverbinden von Kunststoffen, das Schweien von Metallen sowie die Reinigung
und die damit verbundenen Technologien durch eine kontinuierliche Verbesserung der
Schaltkreise und Bauteile in unseren Gerdten zu festigen. Diese Verbesserungen werden
unmittelbar bei der Produktentwicklung implementiert und grindlichen Tests unterzogen.

Die die Verbesserungen betreffenden Informationen werden den entsprechenden technischen
Dokumentationen bei der nichsten Uberarbeitung und dem néchsten Ausdruck beigefiigt.
Deshalb achten Sie bitte auf die Revisionsinformationen, die sich auf dem Deckblatt dieses
Dokuments befinden, und nehmen Sie Bezug auf dieser Seite aufgefiihrte Druckdatum,
wenn Sie Service-Support fir bestimmte Gerdte bendtigen.

Hinweise zu Urheberrecht und Warenzeichen

Copyright © 2026 Branson Ultrasonics Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieses Dokuments darf
ohne schriftliche Genehmigung der Branson Ultrasonics Corporation nicht vervielfaltigt werden.

Mylar ist eine eingetragene Marke von DuPont Teijin Films.

Loctite ist eine eingetragene Marke der Loctite Corporation.

WD-40 ist eine eingetragene Marke der WD-40 Company.

Windows 10, Windows 11 und Microsoft Edge sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation.
Google Chrome ist eine Marke von Google LLC.

Sonstige, hierin erwahnte Markenzeichen und Dienstleistungsmarken gehéren den jeweiligen
Inhabern.
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Vorwort

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein System der Branson Ultrasonics Corporation entschieden
haben.

Bei dem Generator DCX RM S von Branson handelt es sich um Prozesstechnik zum Fligen
von Kunststoffteilen unter Verwendung von Ultraschallenergie. Dies ist ein Produkt der
neuesten Generation. Seine fortschrittliche Technologie wurde entwickelt, um eine groB3e
Bandbreite an Kundenanforderungen zu erflllen. Die vorliegende Bedienungsanleitung
gehort zur Dokumentation dieses Systems und sollte zusammen mit der Anlage aufbewahrt
werden.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Branson entschieden haben!

Einleitung

Das vorliegende Handbuch ist in verschiedene Kapitel aufgeteilt. Sie finden darin alle
erforderlichen Informationen zur sicheren Handhabung, Installation, Konfiguration,
Programmierung, Verwendung und Wartung dieses Produkts. Bitte verwenden Sie das
Inhaltsverzeichnis und/oder den _Index dieser Betriebsanleitung, um die gewtlinschten
Informationen zu finden. Falls Sie zusdtzliche Unterstiitzung oder Informationen
bendtigen, wenden Sie sich bitte an unsere Kundendienstabteilung (Kontaktdaten siehe
Abschnitt 1.3 Kontaktaufnahme mit Branson) oder an Ihre 6rtliche Branson-Vertretung.
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Kapitel 1: Sicherheit und Support
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1.1

1.1.1

Sicherheitsanforderungen und Warnungen

Dieses Kapitel beinhaltet eine Erlauterung der verschiedenen Sicherheitssymbole, die in
dieser Bedienungsanleitung aufgefihrt sind, sowie zusatzliche Sicherheitsinformationen
fir das UltraschallschweiBen. In diesem Kapitel ist auBerdem beschrieben, wie Branson
zur Unterstliitzung kontaktiert werden kann.

In dieser Anleitung enthaltene Symbole

Folgende drei Symbole sind besonders zu beachten:

Wenn diese Risiken nicht vermieden werden, kdnnen Tod oder
schwere Verletzungen die Folge sein.

>

Hochspannung. Vor der Wartung Stromversorgung ausschalten.

>

Korrosives Material. Kontakt mit Augen und Haut vermeiden.
Geeignete Schutzausriistung tragen.

>

VORSICHT Weist auf eine modgliche Gefahr hin

Wenn diese Risiken nicht vermieden werden, kdnnen leichte oder
geringfligige Verletzungen die Folge sein.

>
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VORSICHT Warnung vor hohem Gerauschpegel
Gefahr durch hohen Gerduschpegel. Ohrenschutz tragen.
VORSICHT Warnung vor schwerem Gegenstand

Schwerer Gegenstand. Zur Vermeidung von Muskelzerrungen oder
Rickenverletzungen Hebehilfen und geeignete Hebetechniken
verwenden.

HINWEIS

Bezeichnet eine moglicherweise schadliche Situation

Wenn diese Situation nicht vermieden wird, kénnen die Anlage oder
etwas in ihrer Umgebung beschadigt werden.

Anwendungsarten und andere wichtige oder nitzliche Informationen
werden hervorgehoben.
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1.2

Allgemeine VorsichtsmaBnahmen
Bitte ergreifen Sie folgende VorsichtsmaBnahmen, bevor Sie den Generator warten:

Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung abgeschaltet wurde, bevor Sie elektrische
Anschlisse herstellen.

Zur Vermeidung von gefahrlichen Stromschlagen darf der Generator nur an eine geerdete
Stromquelle angeschlossen werden.

Generatoren erzeugen Hochspannung. Gehen Sie folgendermaBen vor, bevor Sie Arbeiten am
Generator durchfihren:

e Schalten Sie den Generator aus.

e Ziehen Sie den Netzstecker.

e Warten Sie mindestens 5 Minuten, damit sich die Kondensatoren entladen kénnen.
Achtung, Hochspannung im Generator! Nicht mit entfernter Abdeckung betreiben.

In der Ultraschall-Generatoreinheit ist Hochspannung vorhanden. Die allgemeinen Anschlisse
sind mit Schaltkreisen und nicht mit der Gehauseerdung verbunden. Aus diesem Grund dirfen
zum Testen der Generatoreinheit nur batteriebetriebene, ungeerdete Universalmessgerate

verwendet werden. Die Verwendung von anderen Prifgeraten kann zu Stromschlagen fihren.

Halten Sie Ihre Hande nicht unter die Sonotrode. Nach unten wirkende Kraft (Druck) und
Ultraschallschwingungen kénnen zu Verletzungen fihren.

Takten Sie das SchweiBsystem nicht, falls das HF-Kabel oder der Konverter nicht angeschlossen
ist.

Vermeiden Sie Situationen, in denen Finger zwischen Sonotrode und Unterwerkzeug
eingeklemmt werden kdnnten, falls Sie gréBere Sonotroden einsetzen.

VORSICHT Warnung vor hohem Gerauschpegel

Der Gerauschpegel und die Gerduschfrequenz, die sich beim
UltraschallschweiBen entwickeln, kénnen abhangig sein von

a) der Art der Anwendung; b) GroBe, Form und Zusammensetzung
des zu figenden Materials; ¢) Form und Material des
Unterwerkzeugs; d) den Konfigurationsparametern fir den
SchweiBvorgang und e) den verwendeten Werkzeugen.

Einige Teile schwingen wahrend des SchweiBvorgangs mit einer
hérbaren Frequenz. Einige oder alle diese Faktoren kénnen zu
unangenehmen Gerdauschen fihren.

In solchen Fallen ist es eventuell erforderlich, dem Personal einen
Horschutz zur Verfiigung zu stellen. Siehe auch 29 CFR (Code of
Federal Regulations; US-Vorschriften), 1910.95 Occupational Noise
Exposure (Larmexposition am Arbeitsplatz).

Wenn die Batterie verbraucht ist, entsorgen Sie diese gemaB den
Vorschriften der jeweiligen 6rtlichen Behoérden.
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1.2.1

1.2.2

WARNUNG Warnung vor atzenden Stoffen

Erste-Hilfe-MaBnahmen (bei Austritt von Elektrolyt aus der Batterie):

Augenkontakt: Die Augen sofort und ohne zu reiben mindestens 15
Minuten lang griindlich mit reichlich sauberem Wasser ausspilen.
Sofort arztliche Hilfe in Anspruch nehmen. Werden keine
entsprechenden MaBnahmen ergriffen, kann dies zu
Augenverletzungen flihren.

Hautkontakt: Die betroffene Stelle unter flieBendem, lauwarmem
Wasser und unter Verwendung einer milden Seife abwaschen.
Werden keine entsprechenden MaBnahmen ergriffen, kann dies zu
Hautveratzungen fiihren. Arztlichen Rat einholen, falls Hautreizungen
auftreten oder anhalten.

Einatmen: Die betroffene Person sofort an die frische Luft bringen.

Sofort arztliche Hilfe in Anspruch nehmen.

BestimmungsgemafBe Verwendung des Systems

Der Generator DCX und dessen Bauteile sind fiir die Verwendung in einem Ultraschall-
SchweiBsystem konzipiert. Der Generator wurde flr eine groBe Bandbreite von SchweiB-
und Verarbeitungsanwendungen entwickelt.

Das System kann zur Durchfliihrung von Ultraschall-SchweiBvorgangen, zum Einarbeiten,
zum Einsetzen, zum PunktschweiBen, zum Stauchen, zum AngieBen und fir kontinuierliche
Ultraschallarbeiten verwendet werden. Der Generator ist flir einen automatischen,
halbautomatischen und/oder manuellen Produktionsbetrieb ausgelegt.

Emissionen

Bei der Verarbeitung bestimmter Kunststoffe kdnnen giftige Dampfe, Gase oder sonstige
Emissionen entstehen, die flir das Betriebspersonal gesundheitsgefahrdend sein kénnen.
Falls solche Materialien verarbeitet werden, ist eine ordnungsgemaBe Be- und Entliftung
des Arbeitsplatzes erforderlich. Setzen Sie sich mit Ihren Materiallieferanten beztiglich der
empfohlenen SchutzmaBnahmen bei der Verarbeitung der Materialien in Verbindung.

WARNUNG Warnung vor atzenden Stoffen

Die Verarbeitung vieler Materialien, z.B. von PVC, kann die Gesundheit
des Bedienpersonals gefahrden und eventuell zu Korrosion/
Beschadigungen der SchweiBanlage fihren. Sorgen Sie flr
ordnungsgemaBe Be- und Entliftung und treffen Sie entsprechende
Schutzvorkehrungen.
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1.3 Kontaktaufnahme mit Branson
Fiar weitere Informationen, siehe Bedienungsanleitung fiir den Generator DCX RM S.
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2.1

Einleitung

Das Webinterface des Generators DCX RM S ermdglicht Gber eine Ethernet-Verbindung
den Zugang zu Web Pages, die Informationen lUber den Generator, Diagnosetools und
Konfigurationsoptionen enthalten. Die Kommunikation kann Uber eine Punkt-zu-Punkt-
Verbindung. Uber das Webinterface kann auf Folgendes zugegriffen werden:

e 4.3 Einrichtung IP
e 4.4 Voreinstellun hweiBen

e 4.5 E/A Diagnose
e 4.6 Fr nz he un hweiBdiagramm
e 4.7 Sonotrodensignatur

o 4, minformationen
e 4.9 Alarmprotokoll
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2.2 Modelle

Die vorliegende Anleitung bezieht sich auf das Webinterface fiir den Generator DCX RM S.

2.2.1 Anleitungspaket Generator DCX RM S

Fir den Generator DCX RM S stehen folgende Dokumentationen in elektronischem Format
zur Verfligung:

e Bedienungsanleitung Generator DCX RM S
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Kapitel 3: Verbinden mit dem Webinter-

face

3.1 LokalisierendesEthernet-Ports. ... ... . ... ..ttt tennnnnnnns 12
3.2 Systemvoraussetzungen ........:c::cs s san st nnna 13
3.3 Punkt-zu-Punkt-Verbindung (Windows 10® oder Windows 11®) ...... 14
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3.1 Lokalisieren des Ethernet-Ports
3.1.1 DCX RM S Lage des Ethernet-Ports

Abbildung 3.1 Generator DCX RM S
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3.2 Systemvoraussetzungen

Um eine Verbindung zur DCX-Weboberflache herzustellen, bendtigen Sie einen PC mit
einem Windows®!-Betriebssystem sowie der Webbrowser-Software Google Chrome™?

oder Microsoft Edge®!.

Der Generator DCX RM S ist nicht kompatibel mit Netzwerk-
Scansoftware. Falls Ihr lokales Netzwerk ein solches Programm
verwendet, muss die IP-Adresse des DCX RM S auf eine
Ausschlussliste gesetzt werden.

Fir die Verbindung mit dem Webinterface des DCX RM S sollte ein
geschirmtes Ethernetkabel verwendet werden, um mdogliche EMIs
(elektromagnetische Interferenzen) zu verhindern.

1. Windows 10, Windows 11 und Microsoft Edge sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation.
2. Google Chrome ist eine Marke von Google LLC.
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3.3

Punkt-zu-Punkt-Verbindung (Windows 10® oder
Windows 119®)

Um sich Uber einen PC mit dem Betriebssystem Windows 10®1 oder Windows 11®1 direkt
mit der Web-Benutzeroberflache des DCX-Netzteils zu verbinden, flihren Sie die folgenden
Schritte aus:

1.
2.
3.

Verbinden Sie den Generator Uber den Ethernet-Port mit einem PC.
Schalten Sie den Generator ein.

Klicken Sie auf Ihrem PC auf die Schaltflache ,Start", um die Gerate aufzurufen, und suchen Sie
nach der Systemsteuerung.

Wahlen Sie rechts oben GroBe Symbole aus.
Offnen Sie das Netzwerk- und Freigabecenter.
Wahlen Sie Adaptereinstellungen @ndern aus.

S+ Metwork and Sharing Center e a X
“ > v P %= <« All Control Panell... > Metwork and Sharing Center v~ O Search Control Panel =]

View your basic network information and set up connections
Control Panel Home

View your active networks
Change adapter settings

Change advanced sharing emrsn.org Access type: Internet
settings Domain netwark Connections: @ Ethemnet 2

Media streaming options

Change your networking settings

%z. Set up a new connection or network

Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point.

Troubleshoot problems

Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting informatien.

Seealso
Internet Options

Windows Defender Firewall

1. Windows 10, Windows 11 und Microsoft Edge sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation.

14
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7.

8.

die Registerkarte Netzwerk anzuzeigen.

| B8 Metwork and Sharing Center

@ Network Connections
&

e 5 0~ 4

Organize »

E} <« MNetwork and Internet > Network Connections

Ethernet 2
¥ _ emrsn.org
=4 Intel(R) Ethernet Connection (1

2 items

Eigenschaften.

« > v 4

Organize =

Disable this netwerk device

| Ethemnet 2

l."
EFTIrEN.org —

57 Intel(R) Ethemet Connection (17) ...

@ Ethernet 2 Properties

Networking A thentication
Connect using:

I Intel{R) Ethemet Connection (17) 1213-LM

This connection uses the following items:

@ Cisco AnyConnect Virtual Minipo...

E”: <« Network and Internet > Network Connections
Diagnose this connection

Rename this connection

Cisco AnyConnect Virtual Minipo...

Corfigure

B8 Cliert for Microsoft Networks
ki

File and Printer Sharing for Microsoft Netwarks
b= -

. Intemet Protocol Version 4

2 Microsoft LLDP Protocol Driver
., Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)

4000858DE REV. 01

Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

oK Cancel ’

Install.... Uninstall @

Description

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Ethernet 2 und wahlen Sie Eigenschaften aus, um

Markieren Sie Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4) in der Liste und klicken Sie auf

Search Network Connections

»

(]



9. Verwenden Sie folgende IP-Adresse:
IP-Adresse: 192.168.10.101
Subnetzmaske: 255.255.255.0

& Network Connections = O *
& 3> v N E' « Metwork and Internet » Metwork Connections w C Search Network Connections @
Organize » Disable this network device Diagnose this connection Rename this connection  » -+ @ o

= | Ethernet2 - Ethernet 3
k"‘f EMrsn.org .-«?{',l Disabled

[-i=4 Intel(R) Ethernet Connection (17) ... @2 Cisco AnyConnect Virtual Minipo...
@ Ethernet 2 Properties >

Networking  Authentication

e Ll
q Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties x

General

Th  ‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

==

(C) Obtain an IP address automatically
© Use the following IP address:

=

0

[s IP address: 192,168 . 10 . 101
El Subnet mask: | 255 .255.2355. 0 |
[ Default gateway:

Obtain DMS server address automatically

© Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: l:l

—‘ () validate settings upon exit

I
(]

Advanced...

care

10. Klicken Sie auf OK. SchlieBen Sie die Ubrigen Dialogfelder.

11. Offnen Sie den Webbrowser-Software Google Chrome™ oder Microsoft Edge®.

12. Geben Sie in der Adresszeile folgende Adresse ein: http://192.168.10.100.
Dricken Sie die Taste Enter

13. Jetzt erscheint das Webinterface des DCX RM S.
14. Geben Sie eine Nutzer ID ein (jede Zahl mit bis zu 9 Ziffern).

LOGIN

UseriD# |
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4.1 Webinterface - Ubersicht
Das Webinterface des DCX RM S ermdglicht die Festlegung von SchweiBparametern, die
Diagnose und Konfiguration der Ein- und Ausgdnge des Generators, die Durchflihrung von
Sonotroden-Scans und -suchen, die Anzeige von Systeminformationen sowie die Anzeige
und das Herunterladen von Systemalarmen, Alarmhistorien und Ereignisprotokollen.
Abbildung 4.1 Webinterface - Ubersicht
IP SETUP
@ Static IP
IP Address [192.168.10.100 |
Subnet Mask 255 255.255.0 |
B_ Gateway 192.168.10.1 |
MAC Address  00-1E-C0-DE-3F-8A
[J DHCP Server Enabled
() DHCP Client
C_ | Save | | Cancel | | Restore Defaults
Tabelle 4.1 Webinterface - Ubersicht
Pos. | Benennung Beschreibung
Die Menli-Registerkarten werden immer im oberen Teil der Web
Pages angezeigt. Sie bieten Zugang zu den folgenden Men(-
Optionen:
4.3 Einrichtung IP
Mend- 4.4 Voreinstellung SchweiBen
A Register- 4.5 E/A Diagnose
karten
4.6 Fr nzsuche un hweiBdiagramm
4.7 Sonotrodensignatur
4.8 Systeminformationen
4.9 Alarmprotokoll
B Menlanzeige | Zeigt den Inhalt der derzeit ausgewahlten Meni-Optionen an.
Diverse Befehlsschaltflachen kdnnen dazu verwendet werden,
Einstellungen zu speichern, Anderungen zu léschen,
Standardeinstellungen wiederherzustellen und andere,
C Befehlss- menuspezifische Funktionen auszufiihren.
chaltflachen
Die Funktionen Speichern, Abbrechen und Standardeinstellungen
wiederherstellen sind seitenspezifisch. Sie beziehen sich
lediglich auf die angezeigte Seite.
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4.2 Anmeldung

Nachdem die Verbindung mit dem Webinterface des DCX RM S hergestellt wurde, erscheint
die Seite ,Anmeldung”. Geben Sie eine eindeutige Nutzer ID-Nummer ein. Die Nutzer ID ist

ausschlieBlich numerisch und besteht aus bis zu 9 Ziffern. Anhand dieser Nummer kann der
Nutzerzugang zuriickverfolgt werden.

Abbildung 4.2 Anmeldung

LOGIN

UseriD# |
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4.3 Einrichtung IP

Verwenden Sie dieses Meni, um die Netzwerkeinstellungen fiir den Generator DCX RM S
einzurichten. Die Standardeinstellung fir die IP des Generators DCX RM S ist , Statische IP"
mit der in der nachstehenden Abbildung gezeigten Adresse.

Abbildung 4.3 Menl Einrichten IP

T _

IP SETUP

@ Static IP

IP Address [192.168.10.100 |

Subnet Mask [255 255.255.0 |

Gateway 192.168.10.1 |

MAC Address  00-1E-CO-DE-3F-8A

[J DHCP Server Enabled

) DHCP Client

Save | | Cancel | | Restore Defaults

Tabelle 4.2 Meni-Option Einrichten IP

Benennung

EINRICHTUNG IP

Beschreibung

Statische IP

Bei Auswahl dieser Option wird dem Generator DCX RM S manuell
eine IP-Adresse zugewiesen. Der Generator DCX RM S gibt ein
Warnsignal aus, wenn eine ungliltige IP-Adresseneinstellung
eingegeben wurde.

IP-Adresse Die dem Generator DCX RM S zugewiesene IP-Adresse.

Subnetzmaske Die Maske, die verwendet wird, um festzulegen, zu welchem
Subnetz der Generator DCX RM S gehdrt.

Gateway Die Gateway-Adresse, die dem Netzwerk zur Kommunikation mit

anderen Computern oder Netzwerken zugewiesen wurde.

MAC-Adresse

Zeigt die dem Generator DCX RM S zugewiesene MAC-Adresse an.

20
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Tabelle 4.2 Meni-Option Einrichten IP
Benennung Beschreibung

Bei Auswahl dieser Option weist der Generator DCX RM S allen
verbundenen Geraten IP-Adressen zu. Dies erleichtert die Punkt-
zu-Punkt-Verbindung (P2P) eines Computers oder Laptops mit
dem Generator DCX RM S.

DHCP Server

freigegeben
Das Verbinden des Generators DCX RM S mit einem DHCP-

Server, der flr ein Netzwerk freigegeben ist, in dem bereits ein
Gerat als DHCP-Server fungiert, flihrt zu
Konnektivitatsproblemen.

Bei Auswahl dieser Option fordert der Generator DCX RM S
DHCP Client automatisch eine IP-Adresse von einem DHCP-Server an. Die IP-
Adresse wird ausgegraut dargestellt.

Alle Anderungen in diesem Meni werden erst mit dem néchsten
Einschalten wirksam.

Die IP-Adresse des Generators DCX RM S kann jederzeit durch Aufruf der Register mit
dem LCD-Bedienfeld eingerichtet werden. AuBerdem kann ein Kaltstart durchgefiihrt
werden, um den Generator wieder auf die werksseitig eingestellte IP-Adresse
zurickzustellen. In der Bedienungsleitung des Generators ist im Einzelnen beschrieben,
wie Sie durch die Register des DCX RM S navigieren oder einen Kaltstart ausfiihren
kénnen.

Denken Sie daran, dass auch andere Einstellungen wieder auf die
Standardeinstellungen zurickgestellt werden, wenn ein Kaltstart
durchgefihrt wird.
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4.4 Voreinstellung SchweiB3en

Dieses Menl wird dazu verwendet, die SchweiBparameter, die Suchoptionen und die
MaBnahmen beim Einschalten einzustellen. Verwenden Sie die Befehlsschaltflachen unten,
um Einstellungen zu speichern, Anderungen zu Iléschen oder die werksseitigen
Standardeinstellungen wiederherzustellen.

Abbildung 4.4 MenU Voreinstellung SchweiBen

- B _

MODE

(O Continuous

@® Time(s) 0.200

O Energy(J) 10

SEEK

PEAK POWER WINDOW WELD
3 of Amplitude
Weld Amplitude (%
. eld Amplitude (%)
W -Power(%) _ Amplitude Ramp (ms)
[ External

/] +Power(%)

Frequency
Digital Tune (Hz) 30000
Internal Offset (Hz) D

i End of Weld Store

i Clear memory with Reset

POWER ON k] Clear memory before Seek

[ Set with Hom Scan

Seek Ramp (ms) O Of
Seek Time (ms) ® Seek
Frequency Offset (Hz) D © Scan

[] Timed Seek

MISC SETUP

W] Clear Memory

[¥] Alarms - Reset Required

[] Start Input - Handheld

Save | | Cancel | | Restore Defaults |

Tabelle 4.3 Meni-Option Voreinstellung SchweiBen

Benennung

Betriebsart

Beschreibung

Dauerbetrieb

Nach Betatigung der Speicherschaltflache wechselt die Betrieb-
sart in den Dauerbetrieb.

Zeit (s)

Nach Betatigung der Speicherschaltflache wird die Betriebsart
ZeitschweiBen aktiviert.

Energie (J)

Nach Betatigung der Speicherschaltflache wird die Betriebsart
EnergieschweiBen aktiviert.

22
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Tabelle 4.3 Meni-Option Voreinstellung SchweiBen

Benennung

Beschreibung

Spitzenleistungsfenster

Aus

Wahlen Sie diese Option, um Grenzwerte flr Leistungsfenster zu
deaktivieren.

Ein

Wahlen Sie diese Option, um Grenzwerte flir Leistungsfenster zu
aktivieren.

Leistungsunter-
grenze (%)

Stellen Sie hier den Wert fur die Leistungsfenster-Untergrenze ein.

Leistungsfenster-Grenzwerte missen in Vielfachen von 5 ein-
gestellt werden.

Leistungsober-
grenze (%)

Stellen Sie hier den Wert flir die Leistungsfenster-Obergrenze ein.

Leistungsfenster-Grenzwerte muissen in Vielfachen von 5
eingestellt werden.

Amplitude

SchweiBamplitude
(%)

Die Amplitude der Ultraschallenergie, die vom Generator DCX RM
S abgegeben wird. Die glltige Bandbreite betragt 10 bis 100
(10% bis 100% Amplitude).

Amplitudenrampe
(ms)

Die Zeit, die die Amplitude benétigt, um auf 100% zu kommen,
nachdem das Startsignal gegeben wurde. Falls die Amplituden-

einstellung unter 100% liegt, wird die Rampenzeit entsprechend
angepasst.

Wahlen Sie das Kastchen Extern aus, um die Amplitude unter

Extern Verwendung eines analogen Eingangs des Nutzer E/A Verbinders
zu steuern.

Frequenz

Digitaler Durch die Signatur der Sonotrode festgelegte oder manuell

Abgleich (Hz)

eingestellte Startfrequenz.

Interne
Abweichung (Hz)

Festlegung der Frequenzabweichung von der Web Page entweder
als positive oder als negative Abweichung von der digitalen
Abstimmung.

Speichern nach
SchweiBende

Treffen Sie diese Auswahl, um die Frequenz am Ende des Sch-
weiBvorgangs als Startfrequenz flir die nachste SchweiBung zu
speichern.

Speicher mit Reset
[6schen

Treffen Sie diese Auswahl, um den Speicher mit Reset zu l6schen.
Die Speicher-Abweichung wird bei Durchflihrung eines Reset auf
0 gesetzt. Ein Reset kann Uber einen externen E/A, das Bedien-
panel oder das Webinterface vorgenommen werden (Suche oder
Sonotroden-Scan).

Speicher vor
Frequenzsuche
I6dschen

Treffen Sie diese Auswahl, um den Speicher vor der Frequenz-
suche zu l6éschen. Die Speicher-Abweichung wird vor der
Frequenzsuche auf 0 gesetzt.
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Benennung

Einstellung mit
Sonotroden-Scan

Tabelle 4.3 Menl-Option Voreinstellung SchweiBen

Beschreibung

Treffen Sie diese Auswahl, um die digitale Abgleich-Frequenz mit
einem erfolgreich durchgefiihrten Sonotroden-Scan einzustellen.

Suche

Suchrampe (ms)

Die Zeit, die benétigt wird, damit der Generator bei der Durch-
fihrung eines Suchvorgangs hochfahrt.

Suchzeit (ms)

Die Dauer eines Suchvorgangs.

Frequenz-
abweichung (Hz)

Die in Bezug auf die Arbeitsfrequenz des Generators angewandte
Frequenzabweichung.

Zeitgesteuerte
Suche

Wahlen Sie dieses Kontrollkastchen, damit der Generator alle
60 Sekunden einen Suchvorgang durchfiihrt. Die Suchvorgdange
beginnen ab dem Zeitpunkt, zu dem die Ultraschallanlage das
letzte Mal aktiviert wurde.

Strom ein
Aus Wahlen Sie diese Option, um Strom Ein MaBnahmen zu blockieren.
Wadhlen Sie diese Option, damit der Generator beim Hochfahren
Suche : "
einen Suchvorgang durchfthrt.
Scan Wadhlen Sie diese Option, damit der Generator beim Hochfahren

einen Sonotroden-Scan durchfihrt.

Einrichtung Verschied.

Alarme -
Ricksetzung
erforderlich.

Diese Option legt fest, ob der Alarm verriegelt ist oder nicht.
Verriegelte Alarme missen zuriicksetzt werden, bevor erneut ein
Zyklus gestartet werden kann.

Starteingang -
HandschweiB3-
system

Wenn diese Option ausgewadhlt wird, muss der Benutzer das
Starteingangssignal wahrend der Dauer des Schwei3zyklus
aufrechterhalten. Wenn der Starteingang wahrend eines Zyklus
nicht aufrechterhalten wird, wird der Zyklus abgebrochen.

24

4000858DE REV. 01



4.5 E/A Diagnose

Dieses Meni dient zur Uberwachung und Steuerung der digitalen und analogen Ein- und

Ausgange des Generators DCX RM S.

Abbildung 4.5 Meni E/A Diagnose

_”O Diaglrmsﬁm_

DIGITAL INPUTS

@ B35
@ 136

@ U313  External Resat

External Start
External Seek

ANALOG INPUTS

J3-15  Amplitude In (V) -10.00

Refresh Outputs

Tabelle 4.4 Men(-Option E/A Diaghose
Benennung

Digitale Eingdange

DIGITAL OUTPUTS

J3-2 Ol Inverted

J3-9 Sonics Active

J3-4 Overload

J3-1 Peak Power - Plus Limit

00X O0O®

J3-12  Peak Power - Minus Limit

ANALOG OUTPUTS

J3-10  Power Out (V) 00.00
J3-14  Amplitude Out (V) 00.00

Stop

Beschreibung

J3-5 - Externer Start

J3-6 - Externe Suche

J3-13 - Externe Riicksetzung

Anzeige, wenn die digitalen Eingdange aktiv
sind.

Digitale Ausgdnge

J3-2 - O/L umgekehrt

J3-9 - Ultraschall aktiv

13-4 - Uberlast

J3-1 - Spitzenleistung — Obergrenze

J3-12 - Spitzenleistung - Untergrenze

Kontrollkastchen wahlen/l6dschen, um
verflgbare digitale Ein- und Ausgange ein-
und auszuschalten.

Analoge Eingdnge

J3-15 - Amplitudeneingang (V)

Anzeige der momentanen analogen
Eingangswerte.

Analoge Ausgdange

J3-10 - Stromausgang (V)

J3-14 - Amplitudenausgang (V)

Erlaubt die Steuerung der analogen
Ausgangswerte.
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4.6

Frequenzsuche und SchweiBdiagramme

In diesem Mend kann das System getestet werden. Mit dieser Funktion kénnen
5 Sekunden SchweiBdaten erfasst werden, die angezeigt und exportiert werden kénnen. Fir
die SchweiBkurve sind 6 Parameter verfigbar: Amplitude, Leistung, Phase, PWM-Amplitude,
Strom und Frequenz. Links neben der Bezeichnung jedes Parameters befindet sich ein
Kontrollkdstchen.

Es werden nur die markierten Parameter angezeigt. Falls der SchweiBvorgang von einem
externen E/A oder dem kundenspezifischen LCD gesteuert wird, kann die Kurve in diesem
Menl auch auf dem Bildschirm angezeigt werden, indem die Schaltflache ,Kurve
aktualisieren™ betatigt wird.

Abbildung 4.6 Menl Frequenzsuche und Schweidiagramme
S
‘Weld Graphs

SEEK

| Seek | ‘ Reset Overload

Status

0 Seek

Result

@ OK-Memory Stored

Frequency ‘IIIIII“““““““|

Memory | “m

P O TTTTTTTTTTTTTTTTTT

@  Overload-Cleared Power [ANNNNNNRRRRRRRRRRRNE]
0780 120 120p A20p a0
IEO0 G 0B 0BL  ADBL g4
3450 96~ 86 9B 4o
3030+ 84 34 L 7
-n —_
Tan1so b 72-572-5.72- 2%
P N il R
= £ 8 |= E
Waooo - 60 e Z B0 L= p
=} w i [ 7
i} = E o <
Eoosso| Sas| S8l O 8| a6
2700 36 36 B/ T2
20550 24+ 24F 24 108
20400 F 12} d2F 12f 144
202508 ol ol ol a0
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000
TIME (ms)
] AMPLITUDE ] PHASE ] CURRENT
v POWER [ PWM AMPLITUDE M FREQUENCY ‘ Update Graph || Export Graph Data
Draw from [g |ms  To[spop  |ms | Redraw Graph || Set Default |

Graph Selection |Select Graph v X Value Y Value g Update Value
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Tabelle 4.5 Meni{-Option Frequenzsuche und SchweiBdiagramme

Benennung Beschreibung
Suche
Suche Hier klicken, um einen Suchzyklus durchzufiihren.
Uberlast . e ) ;
suriicksetzen Klicken, um eine Uberlastbedingung zurlickzusetzen.

OK - Speicherung
erfolgreich

Zeigt an, dass die Arbeitsfrequenz der Sonotrode im Speicher des
Generators DCX RM S abgespeichert ist.

Uberlast - geldscht

Zeigt an, dass der Test zu Uberlast gefiihrt hat und dass der
Speicher geldscht wurde.

Frequenz Uberwacht die Arbeitsfrequenz der Sonotrode.
. Zeigt die im Speicher des Generators DCX RM S abgespeicherte
Speicher
Frequenz an.

Amplitude Zeigt den Prozentsatz der Konverteramplitude an.
Leistung Zeigt den Prozentsatz der Ausgangsleistung an.

. Hier klicken, um alle Parameterwerte zu erhalten und die Kurve
Diagramm

aktualisieren

fir die Phasen-, Strom-, Amplituden-, Leistungs- und
Frequenzparameter vs. Zeit auf der y-Achse zu zeichnen.

Diagrammdaten
exportieren

Hier klicken, um die SchweiBdiagramm-Daten mit den SchweiB3-
Voreinstellungen in eine csv-Datei zu exportieren.

Zeichnen
von ... bis ...

Von und bis-Zeitwerte auswahlen, um in den gewlinschte
Kurvenbereich zu zoomen.

Diagramm neu
zeichnen

Hier klicken, um die gleiche Kurve fiir die ausgewdhlten
Parameter mit Zeitparameter auf der y-Achse neu zu zeichnen.

Auf Standardein-
stellungen setzen

Hier klicken, um Startzeit, Endzeit und Kurvenauswahl auf die
Standardeinstellungen zuriickzusetzen.

Diagrammauswahl

Einen Parameter auswahlen und einen bestimmten Zeitwert
(x-Wert) eingeben, um den zugehorigen y-Wert zu ermitteln.

Wert aktualisieren

Hier klicken, um den y-Wert zu aktualisieren.
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4.7

Sonotrodensignatur

In diesem Menl kann eine Diagnose der Ultraschallsonotrode durchgefiihrt werden. Bei der
Durchfiihrung eines Sonotroden-Scans gibt es im Idealfall nur eine Resonanzfrequenz. Fir
die Sonotrodensignaturkurve sind 3 Parameter verfligbar: Phase, Strom und Amplitude.
Die Sonotrodensignaturkurve kann angezeigt und exportiert werden.

Links neben der Bezeichnung jedes Parameters befindet sich ein Kontrollkastchen. Es werden

nur die markierten Parameter angezeigt.

Abbildung 4.7 Meni Sonotrodensignatur

Hom
Signature

HORN SIGNATURE
| Start Horn Scan || Abort Horn Scan
Status
Result Parallel Resonant Points Series Resonant Points
9 Passed
@ Failed
@  Aborted
50 - S0 qmp
45+ 45 qag
40 - 40 - 108
35+ /- 72
£ = |-
w o E 0l F e
=] [ a
= = =
= u W
g g 5-% o
= = bl
< (8} o
20 20 - 6
15+ 15 72
10+ - -108
5k 5- 144
ot 0- -180
29251 29401 29551 29701 29851 30001 30151 30301 30451 30601 30751
FREQUENCY (Hz)
w| PHASE ] CURRENT ] AMPLITUDE

| Update Graph || Export Graph Data

Drawfrom|29251 |Hz To|30y51 |HZ

Graph Selection |[PHASE v

| Redraw Graph || Set Default |

X Value

Y Walue g

Update Value
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Tabelle 4.6 Meni-Option Sonotrodensignatur

Benennung

Sonotrodensignatu

-

Beschreibung

Sonotroden-Scan
starten

Hier klicken, um den Sonotroden-Scan zu starten.

Sonotroden-Scan

Hier klicken, um den Sonotroden-Scan zu stoppen.

abbrechen
Status Zeigt den Fortschritt beim Sonotroden-Scan an.
. Zeigt an, wenn der Sonotroden-Scan fehlgeschlagen ist oder falls

Ergebnis
der Prozess gestoppt wurde.
Zeigt die parallelen Resonanzfrequenzen der Ultraschall-Sonotrode
an. Die parallele Resonanzfrequenz ist die Arbeitsfrequenz des
Ultraschallstapels.

Parallele

Resonanzpunkte
Falls mehrere parallele Frequenzen gefunden werden, werden alle
aufgelistet. Die Betriebsfrequenz der Ultraschall-Resonanzeinheit
wird in blau angezeigt.

Serielle Zeigt die seriellen Resonanzfrequenzen der Ultraschall-Sonotrode

Resonanzpunkte an.

. Hier klicken, um alle Parameterwerte zu erhalten und die Kurve
Diagramm

aktualisieren

far die Phasen-, Strom-, Amplituden-, Leistungs- und
Frequenzparameter vs. Zeit auf der y-Achse zu zeichnen.

Diagrammdaten
exportieren

Hier klicken, um die SchweiBdiagramm-Daten mit den SchweiB-
Voreinstellungen in eine csv-Datei zu exportieren.

Zeichnen
von ... bis ...

Von und bis-Zeitwerte auswahlen, um in den gewlinschte
Kurvenbereich zu zoomen.

Diagramm neu
zeichnen

Hier klicken, um die gleiche Kurve fir die ausgewahlten
Parameter mit Zeitparameter auf der y-Achse neu zu zeichnen.

Auf Standardein-
stellungen setzen

Hier klicken, um Startzeit, Endzeit und Kurvenauswahl auf die
Standardeinstellungen zuriickzusetzen.

Diagrammauswahl

Einen Parameter auswahlen und einen bestimmten Zeitwert
(x-Wert) eingeben, um den zugehorigen y-Wert zu ermitteln.

Wert aktualisieren

Hier klicken, um den y-Wert zu aktualisieren.

4000858DE REV. 01

29



4.8 Systeminformationen

Dieses Meni dient zum Anzeigen von Informationen Uber den Generator DCX RM S. Bitte
sorgen Sie dafilr, dass diese Informationen auf dem Bildschirm angezeigt werden, wenn
Sie sich mit Branson zur Hilfe bei der Fehlersuche in Verbindung setzen.

Abbildung 4.8 Menl Systeminformationen

System
Information

SYSTEM POWER SUPPLY
System DCXRM S Power Level 1500 Watts
Display Monochrome LCD Frequency 30 kHz
LCD Software Version 3.1 Serial Number DEFAULT1234
LCD CRC 000ODEBB P/S Version V1.3.8E
WebSite Version V1.3.8E P/S CRC 000036C1
Controller Version 1.2
Special 159-132-2113

Tabelle 4.7 Meni-Option Systeminformationen

Benennung Beschreibung
System
System Anzeige der Modellbezeichnung des Generators DCX RM S.
Display Anzeige des Modells der Nutzeroberflache des Bedientableaus

des Generators DCX RM S.

LCD Softwareversion

Anzeige der Versionsnummer der LCD Software.

LCD CRC

Zeigt den CRC Code der LCD Software an.

Webseiten-Version

Anzeige der Versionsnummer der Webseite.

Controller-Version

Zeigt die Controller-Version an.

Generator
Strompegel Anzeige der Wattzahl der Stromversorgung.
Frequenz Anzeige der Betriebsfrequenz der Stromversorgung.

Seriennummer

Anzeige der Seriennummer der Stromversorgung.

Generator-Version

Anzeige der Versionsnummer der Stromversorgungssoftware.

CRC

Zeigt den CRC-Code der Steuerungssoftware des Generators an.

30
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4.9

Alarmprotokoll

Diesen Bildschirm verwenden, um die Alarmhistorie des Generators DCX RM S anzuzeigen.
Die Alarmmeldungen kdnnen nach Alarmnummer oder Art des Alarms sortiert werden. Die

Alarmmeldungen kénnen in eine Excel®-Datei exportiert werden.

Es werden nur die letzten 100 Alarmmeldungen gespeichert.

Abbildung 4.9 Men( Alarmprotokoll

ST Y - I

Clear Log | | Export to Excel

Tabelle 4.8 Meni-Optionen Alarmprotokoll

Benennung Beschreibung
Alarm-Nr. Eindeutige Identifikationsnummer des Alarms.
Tage Die Generatoren der Serie DCX RM S verfiigen Uber keine

integrierte Echtzeituhr. Das Datum und die Uhrzeit des Alarms
beziehen sich auf die Betriebszeit des Generators DCX RM S
ab dem ersten Einschalten.

Stunden

Alarm Zeigt eine kurze Beschreibung des Alarms an.

Die ID-Nummer des angemeldeten Benutzers zum Zeitpunkt
Nutzer ID des Auftretens des Alarms. Es wird Null angezeigt, wenn der
Alarm von einem externen SchweiBvorgang ausgel6st wird.

Datal
Data2

Fir zukinftige Verwendung.
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Tabelle 4.8 Menl-Optionen Alarmprotokoll

Benennung Beschreibung

Befehlsschaltflachen

Protokoll 16schen Hier klicken, um das Alarmprotokoll zu léschen.

Anklicken, um eine Excel®-Tabelle des Alarmprotokolls

®
Export nach Excel herunterzuladen.
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A.1

Uberarbeitungen des Handbuchs

Bitte entnehmen Sie der untenstehenden Tabelle die entsprechende Handbuchrevision,
abhangig vom Herstellungsdatum Ihres Netzteils.

Tabelle A.1 Uberarbeitungen des Handbuchs

Uberarbeitungen des

Herstellungsdatum des Netzteils

Handbuchs Von Bis
00 April 2022 Mérz 2026
01 April 2026 heute

Abbildung A.1 Herstellungsdatum auf dem Informationsetikett

[EMIERSOIN.

120 PARK RIDGE RD, BROOKFIELD, CT 06804

BRANSON

BRANSON ULTRASONICS CORPORATION

J1
LINE

CE &5

THIS EQUIPMENT COMPLIES WITH H
FCC REGL

ULATIONS PART 18
CET) IENT EST CONFORME A LA

GROUP 2 R&é‘ﬁé‘“ﬂﬂo" FCC PARTEE 18

CLASS A ISM

MODEL: P/S DCX F-PRN RM
EDP NO.:
SERIAL NO.: 123ABCD1234

INPUT1: 200-240VAC~25A, 50/60Hz 10
INPUT2: 2:24VDC 2.5A
MAX PWR: 4000W

MFG. DATE
MAY 2026

WARNING
AVERTISSEMENT

GROUND UNIT
BEFORE OPERATING

METTRE L'UNITE A LA TERRE
AVANT LE FONGCTIONNEMENT

J3
CONTROL

O ()0
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Abbildung A.2 Position des Informationsetiketts auf der Riickseite des Generator DCX RM S
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